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A BIZOTTSAG 979/2007/EK RENDELETE
(2007. augusztus 21.)

a Kanadibol szirmazé sertéshisra vonatkozé behozatali vimkontingens megnyitdsirél és
kezelésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a sertéshis piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 1975.
oktdber 29-i 2759/75/EGK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 11. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Eurdpai Kozosség és Kanada kormdnya kozott a
GATT XXIV. cikke 6. pontjinak értelmében folytatott
targyaldsok lezdrasaként  létrejott  megdllapodds (3),
amelyet a 2007/444[EK tandcsi hatdrozat () hagyott
jova, 4 624 tonnds orszdgspecifikus (Kanada) behozatali
vamkontingensrdl rendelkezik a sertéshiis tekintetében.

(2) A megillapodds hatdlybalépésének napja 2007. augusztus
1., tehdt az elsé kontingensévre vonatkozé vimkontin-
gens megnyitdsinak napjardl és az e vamkontingens ald
tartozé mennyiségrél rendelkezni kell.

(3) A mezGgazdasdgi termékekre vonatkozé behozatali és
kiviteli engedélyek és el6zetes rogzitési igazoldsok rend-
szerének alkalmazdsdra kialakitott részletes kozos sza-
bélyok megallapitdsir6l sz6l6, 2000. junius 9-i
1291/2000/EK bizottsdgi rendelet () és az importenge-
délyek rendszere ald tartoz6 mezdgazdasagi termékek
behozatali vamkontingenseinek kezelésére vonatkozd
kozos szabdlyok megallapitdsrdl szo6lo, 2006. augusztus
314 1301/2006/EK bizottsdgi rendelet (°) alkalmazandd,
hacsak e rendelet masként nem rendelkezik.

() HL L 282, 1975.11.1,, 1. o. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 169., 2007.6.29., 55. o.

() HL L 169, 2007.6.29., 53. o.

() HL L 152, 2000.6.24., 1. o. A legutébb az 1913/2006/EK rende-
lettel (HL L 365., 2006.12.21., 52. 0.) mddositott rendelet.

(°) HL L 238., 2006.9.1., 13. 0. A 289/2007[EK rendelettel (HL L 78.,
2007.3.16., 17. o.) modositott rendelet.

(40 A rendszeres behozatal biztositdsa érdekében a behozatali
vamkontingens ald tartoz6 termékek mennyiségét el kell
osztani négy alid@szakra julius 1-je és jinius 30-a kozott.
A 2007/2008-as kontingensévben rendelkezésre 4ll6
mennyiséget hdrom alidgszakra kell elosztani. Az
1301/2006/EK rendelet értelmében az engedélyek érvé-
nyességi idejének vége mindenképpen a behozatali
vamkontingens-idgszak utolsé napja.

(5) A vamkontingens kezelésének alapjit a behozatali enge-
délyek kell, hogy jelentsék. E célbél meg kell hatdrozni a
behozatali kérelmek benydjtdsara, valamint a kérelmeken
és az engedélyeken feltiintetendd informdciokra vonat-
kozé részletes szabalyokat.

(6) A piaci szereplSk érdekében rendelkezni kell arrél, hogy
a Bizottsdg rendszeresen meghatdrozza a kérelmekben
szerepl6 mennyiségeken felill megmaradt (fel nem hasz-
ndlt) mennyiséget, és azt dtcsoportositsa a kovetkezd
alidgszakhoz.

(7) A Kozosségi  Vamkodex  1étrehozdsardl  sz6ld
2913/92/EGK tandcsi rendelet végrehajtisira vonatkozo
rendelkezések megallapitdsar6l szol6, 1993. julius 2-
2454[93|EGK Dbizottsdgi rendelet () értelmében az e
rendelet alapjan megnyitott kontingens keretében beho-
zott termékek szabad forgalomba bocsitdsit a kanadai
hatdsdgok dltal kidllitott szdrmazasi igazolds bemutatd-
sdhoz kell kotni.

(8) Az e rendeletben el6irt rendelkezések osszhangban
vannak a Sertéshiispiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az Eurdpai Kozosség és Kanada kozott létrejott és a
2007/444[EK hatdrozattal jévdhagyott megdllapodds szerint a
sertéshiisra vonatkozé behozatali vimkontingens megnyitdsra
kertil.

A behozatali vimkontingenst évente, jilius 1-jét6l junius 30-ig
kell megnyitni.

() HL L 253.,1993.10.11,, 1. o. A legut6bb a 214/2007[EK rendelettel
(HL L 62., 2007.3.1., 6. 0.) mddositott rendelet.
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A kontingens sorszdma 09.4204.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett kontingens ald tartozé teljes
éves termékmennyiséget és a vaimtételt az 1. melléklet hatdrozza
meg.

(3) A 2007/2008-as kontingensév vonatkozasdban a behoza-
tali vamkontingenst 2007. oktéber 1-jét6l 2008. janius 30-ig
tart6 hatéllyal kell megnyitni.

Erre az idGszakra az I. mellékletben emlitett teljes éves termék-
mennyiség 4ll rendelkezésre.

2. cikk

Amennyiben e rendelet masképp nem rendelkezik, az
1291/2000/EK rendeletet és az 1301/2006/EK rendeletet kell
alkalmazni.

3. cikk

(1) A behozatali vimkontingens-idgszakok ald tartozd éves
mennyiséget el kell osztani négy aliddszakra a kovetkezSk
szerint:

a) 25% a jalius 1-jétSl szeptember 30-ig terjed§ iddszakban;
b) 25 % az oktéber 1-jét6l december 31-ig terjedd iddszakban;
¢) 25% a janudr 1-jét6l marcius 31-ig terjedd idGszakban;

d) 25 % az éprilis 1-jét6] junius 30-ig terjedd idszakban.

(2) A 2007/2008-as kontingensév vonatkozasdban a behoza-
tali vimkontingenst hdrom alidészakra kell elosztani a kovet-
kezék szerint:

a) 50% a 2007. oktober 1-jét6l december 31-ig terjedd
idGszakban;

b) 25% a 2008. janudr 1-jét6l maércius 31-ig terjedd
idGszakban;

¢) 25 % a 2008. dprilis 1-jét6] junius 30-ig terjed idGszakban.

4. cikk

(1) Az 1301/2006/EK rendelet 5. cikkének alkalmazasdban a
kérelmezbknek egy adott behozatali vamkontingens-idgszakra
vonatkozé els6 kérelmiik benytjtisa alkalméval bizonyitaniuk
kell, hogy az 1301/2006/EK rendelet 5. cikkében emlitett
idgszakok mindegyikében legaldbb 50 tonndt hoztak be vagy
vittek ki a 2759/75/EGK rendelet 1. cikkében felsorolt termék-
ekbdl.

(2) A behozatali engedélyre irdnyulé kérelmekben fel kell
tintetni a kontingens sorszdmat, és egy engedély vonatkozhat
tobb  kiilonboz6 KN-kéd ald tartozé, Kanaddbdl szdrmazd
termékre. Ilyen esetben a 15. és 16. rovatban meg kell adni
valamennyi KN-kddot és a megfelel6 megnevezéseket.

A behozataliengedély-kérelmeknek legaldbb 20 tonna termékre
kell vonatkozniuk, de nem irdnyulhatnak az adott alid6szakban
rendelkezésre dll6 mennyiség 20 %-dndl tobbre.

(3) A behozatali engedély kiaddsa az adott orszigbdl vald
behozatal kotelezettségét vonja maga utdn.

(4) A behozataliengedély-kérelmeken és a behozatali enge-
délyeken a kovetkezdket kell feltiintetni:

a) a 8. rovatban a szdrmazdsi orszdgot, és az ,igen” vélaszt kell
beikszelni;

b) a 20. rovatban a II. melléklet A. részében szerepl$ hivatko-
zdsok egyikét.

(5) Az engedély 24. rovatdban a II. melléklet B. részében
felsorolt bejegyzések valamelyikét.

5. cikk

(1) A behozatali engedély irdnti kérelmeket az egyes alidé-
szakok kezdetét megel6z8 hénap elsé hét napjin kell benyuj-
tani.

(2) A kérelem benyujtisakor a termék minden 100 kg-ja
utdn 20 EUR biztositékot kell letétbe helyezni.

(3) A tagdllamok legkésébb a kérelembenytjtdsi id6szak
végét kovetd harmadik munkanapon tdjékoztatjdk a Bizottsagot
a kérelmezett 6sszmennyiségrdl kilogrammban kifejezve.

(4) A behozatali engedélyeket legkordbban a (3) bekezdésben
emlitett értesitési idGszak végét kovetS 7., legkésébb a 11.
napon kell kiadni.

(5)  Sziikség esetén a Bizottsdg meghatdrozza a fel nem hasz-
nalt mennyiséget, és ezt automatikusan hozzdadja a kévetkezd
alid@szakra meghatdrozott mennyiséghez.
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6. cikk

(1) Az 1301/2006[EK rendelet 11. cikke (1) bekezdésének
madsodik albekezdésétdl eltérve a tagillamok az egyes alid-
szakok els6 hoénapjdban tdjékoztatjdk a Bizottsigot az altaluk
kidllitott importengedélyekben foglalt mennyiségekrsl kilo-
grammban kifejezve a rendelet 11. cikke (1) bekezdése b) pont-
janak megfelelGen.

(2) A tagdllamok az egyes éves idGszakok végét kovetd
negyedik hoénap vége el6tt kozlik a Bizottsiggal az adott
idgszakban e rendelet értelmében ténylegesen szabad forga-
lomba bocsdtott mennyiségeket kilogrammban kifejezve.

(3) Az 1301/2006[EK rendelet 11. cikke (1) bekezdésének
mésodik albekezdésétdl eltérve a tagdllamok egyszer az utolsé
aliddszak tekintetében érkezett kérelmekben szereplé mennyi-
ségekrdl sz0l6 értesités alkalmdval, mdsodszor pedig az éves
idgszak végét kovet§ negyedik honap vége eldtt tdjékoztatjak
a Bizottsagot a fel nem hasznalt mennyiségekr6l, kilogrammban
kifejezve a rendelet 11. cikke (1) bekezdése c) pontjanak megfe-
lelGen.

7. cikk

(1) Az 1291/2000/EK rendelet 23. cikkétdl eltérve a beho-
zatali engedélyek a bennitkk megjelolt alidGszak els6 napjatdl
szamitva 150 napig érvényesek.

(2) Az 1291/2000/EK rendelet 9. cikkének (1) bekezdésétdl
eltérve a behozatali engedélyekbdl szdrmazd jogok kizardlag
olyan engedményesekre ruhdzhatok 4at, akik vagy amelyek
megfelelnek az 1301/2006/EK rendelet 5. cikkében és az e
rendelet 4. cikkében szerepl§ jogosultsdgi feltételeknek.

8. cikk

Az 1. cikkben emlitett kontingens ald tartozd termékek akkor
bocsithatok szabadon forgalomba, ha azokat a kanadai hat6-
sdgok dltal kiallitott, a 2454/93/EGK rendelet 55-65. cikkével
osszhangban 1év8 szdrmazdsi igazolds kiséri.

9. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS harmadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. augusztus 21-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET
Az 1. cikk (2) bekezdésben emlitett termékek
Teljes termék-
Sorszam KN-kédok Termékmegnevezés Alkalmazand6 vém mennyiség
tonndban
09.4204 02031211 Sertéshiis  frissen,  hiitve  vagy 389 EUR/t 4624
fagyasztva, csonttal vagy csont
02031219 nélkiil, kivéve a kiillon csomagolt 300 EURt
szlizpecsenyét

02031911 300 EUR/t

02031913 434 EUR[t

020319 15 233 EUR[t

ex 0203 19 55 434 EUR[t

020319 59 434 EURJt

02032211 389 EUR[t

0203 2219 300 EUR/t

02032911 300 EUR/t

020329 13 434 EURJt

0203 29 15 233 EUR[t

ex 0203 29 55 434 EUR/t

0203 29 59

434 EURJt
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II. MELLEKLET

A. RESZ

A 4. cikk (4) bekezdése b) pontjdban emlitett hivatkozdsok:

— bolgdrul:
— spanyolul:
— csehill:
— ddnul:
— németiil:
— észtiil:
— gorogiil:
— angolul:
— francidul:
— olaszul:
— lettiil:

— litvdnul:
— magyarul:
— miltaiul:
— hollandul:
— lengyeliil:
— portugdlul:
— romdnul:
— szlovdkul:
— szlovéniil:
— finniil:

— svédiil:

Pernamert (EO) Ne 979/2007
Reglamento (CE) n°® 979/2007
Nafizeni (ES) ¢. 979/2007
Forordning (EF) nr. 979/2007
Verordnung (EG) Nr. 979/2007
Miirus (EU) nr 979/2007
Kavoviopog (EK) ap. 979/2007
Regulation (EC) No 979/2007
Reglement (CE) n® 979/2007
Regolamento (CE) n. 979/2007
Regula (EK) Nr. 979/2007
Reglamentas (EB) Nr. 979/2007
A 979/2007EK rendelet
Regolament (KE) Nru 979/2007
Verordening (EG) nr. 979/2007
Rozporzadzenie (WE) nr 979/2007
Regulamento (CE) n.° 979/2007
Regulamentul (CE) nr. 979/2007
Nariadenie (ES) ¢. 979/2007
Uredba (ES) st. 979/2007
Asetus (EY) N:o 979/2007

Forordning (EG) nr 979/2007
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B. RESZ

A 4. cikk (5) bekezdésében emlitett bejegyzések:

— bolgdrul:
— spanyolul:
— csehiil:
— ddnul:
— németiil:
— észtiil:
— gorogiil:
— angolul:
— francidul:
— olaszul:
— lettiil:
— litvdnul:

— magyarul:

— mdltaiul:
— hollandul:

— lengyeliil:

— portugdlul:
— romdnul:

— szlovdkul:
— szlovéniil:

— finniil:

— svédiil:

Mura no OMT, Hamarnenn cormacHo Pernament (EO) Ne 979/2007

Reduccién de los derechos del AAC en virtud del Reglamento (CE) n° 979/2007

SCS cla snizend podle nafizeni (ES) ¢. 979/2007

FTT-toldsats nedsat i henhold til forordning (EF) nr. 979/2007

Ermifigung des Zollsatzes nach dem GZT gemif8 der Verordnung (EG) Nr. 979/2007
Uhise tollitariifistiku tollimakse vahendatakse vastavalt méarusele (EU) nr 979/2007
Metopévog daopog tou kool dacpioloyiou, omwg mpofAéner o kavoviopog (EK) apw). 979/2007
CCT duties reduced as provided for in Regulation (EC) No 979/2007

Droits du TDC réduits conformément au réglement (CE) n°® 979/2007

Dazi TDC ridotti secondo quanto previsto dal regolamento (CE) n. 979/2007

KMT nodoklis samazinats, ki noteikts Regula (EK) Nr. 979/2007

BMT muitai sumazinti, kaip numatyta Reglamente (EB) Nr. 979/2007

A ko6z6s vamtarifiban meghatdrozott vimtételek csokkentése a 979/2007/EK rendeletnek
megfelelGen

Dazji TDK imnaqqsa kif previst fir-Regolament (KE) Nru 979/2007
Invoer met verlaagd GDT-douanerecht overeenkomstig Verordening (EG) nr. 979/2007

Cla pobierane na podstawie WTC obnizone jak przewidziano w rozporzadzeniu (WE)
nr 979/2007

Direitos PAC reduzidos em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 979/2007
Drepturile TVC se reduc conform prevederilor Regulamentului (CE) nr. 979/2007

clo SCS znizené podla ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 979/2007

carine SCT, znizane, kakor dolo¢a Uredba (ES) $t. 979/2007

Yhteisen tullitariffin mukaiset tullit alennettu asetuksen (EY) N:o 979/2007 mukaisesti

Tullar enligt Gemensamma tulltaxan skall nedsittas i enlighet med férordning (EG)
nr 979/2007.



